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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélage et de la société/I'entr

41.02.clp.eu
1.1 Identificateur de produit
Nom du produit: KERALUX Détachant de graisse
Référence-No.: 1102.814.01.V18

Numéro de produit:

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la sukence ou du mélange et utilisations déconseillées
Ce produit ne peut étre dans la maniére de nousuibsés. Une responsabilité en cas de mauvaipbcations est exclue.

Secteur d'utilisation:

SUOS Fabrication de textiles, cuir, fourrure

SU21 Utilisations par des consommateurs: Ménageésf public général / consommateurs

SU22 Utilisations professionnelles: Domaine pufdidministration, éducation, spectacle, servicdisaas)
Catégorie du produit:

PC23 Produits pour tannage, teinture, imprégnatefinition et soin du cuir

PC35 Produits de lavage et de nettoyage (y corppoiduits a base de solvants)

Catégorie du procédéPROC11 Pulvérisation en dehors d'installations sivilelles

Catégorie de rejet dans I'environnement:

ERC1Ib Utilisation intérieure a grande dispersitartitles de longue durée et de matériaux a rigeééu intentionnel (y compris traitement abrasif)
ERCO08a Utilisation intérieure a grande dispersiadjdvants de fabrication en systémes ouverts
Catégorie de l'article: AC -

Emploi de la substance / de la préparation:

O (Attention aux indications du traitement pour ceduit.)
Pour enlévement de taches de graisse sur le cuir.

Utilisations déconseilléest "application sur les vétements avec contact dileda peau ne est pas recommandé.

1.3 Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Producteur / fournisseur:
BUSSLINGER Leder +
Textil HardtstraBe 41
CH-5430 Wettingen

Service chargé des renseignements: ~ ++41-564260624 bsslinger@ledtexh

1.4 Numéro d'appel d'urgence
Producteur / fournisseur: i—F41 -56 42 60 62 4 (08:00 - 17:00)

Centre antipoison:
STIZ:

IR 145 (www.toxi.ch)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange

ﬁsification selon le réeglement (CE) n° 1272/20¢8LP]:

GHSO02 flamme
Flam. Aerosol 1 H222-H229 Aérosol extrémement imflaable. Récipient sous pression: peut éclater l&ftet de la chaleur.

O GHSO07

Skin lait. 2 H315 Provoque une irritation cutanée.

Eye lait. 2 H319 Provoque une sévére irritationyimsx.
STOT SE 3 H336 Peut provoguer somnolence ou vertige

2.2 Eléments d'étiquetage

2.2.1 Etiquetage selon le reglement (CE) n° 1272(8[CLP]:

(L'étiquetage du produit est converti en CLP 2olgpe. Il peut encore étre emballe un marquage DP@reulation.) Le
produit est classifié et étiqueté selon le réglan@iP.

Pictogrammes de danger:
(Voir section 2.1) GHS02,
GHSO07

Mention d'avertissement: Danger

Composants dangereux déterminants pour ['étiquetage
Propane-2-ol

Mentions de danger:
H222-H229 Aérosol extrémement inflammable. Récipgaus pression: peut éclater sous I'effet deddeah.
H315 Provoque une irritation cutanée.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
(suite page 2)
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H33¢ Peut provoquer somnolence ou verti

Conseils de prudence

P10 En cas de consultation d'un médecin, garder a sitspo le récipient ou I'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P103 Lire I'étiquette avant utilisation.

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chadésstincelles, des flammes nues et de toute sotirce d'inflammation. Ne pas
fumer.

P251 Ne pas perforer,i briler, méme aprés usage.

pP211 Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toudte source d'ignitiol

P305+P351+P338EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec prétiam a I'eau pendant plusieurs minutes. Enleveleletiles de contact si
la victime en porte et si elles peuvent étre facdnt enlevées. Continuer a rincer.

P321 P40! Traitement spécifique (voir sur cette étiquette).
P410+P41 Garder sous clef.
2 P501 Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposee éempérature supérieure a 50 °C/122 °F.

Eliminer le contenu/récipient conformément a ldeggentation locale/régionale/nationale/internatiena

Indications complémentaires
EUH208 Contient (R)-p-Mentha-1,8-diéne. Peut pragluhe réaction allergique.
Buildup of explosive mixtures possible without gtifint ventilation.

2.2.2 Etiquetage de paquets dont le contenu n'exagas 125 m:
Pictogrammes de danger GHS02, GHSOMention
d'avertissement:Danger

Composants dangereux déterminants pour I'étiquetage
Propane-2-ol

Mentions de danger:
H222-H229 Aérosol extrémement inflammable. Récipsais pression: peut éclater sous l'effet dedéeah.

Conseils de prudence:

P101 En cas de consultation d'un médecin, gardispasition le récipient ou I'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P103 Lire I'étiquette avant utilisation.

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfacasdgs, des étincelles, des flammes nues et deaotreesource d'inflammation. Ne pas fumer.
p251 Ne pas perforer, ni briler, méme aprés usage.

P211 Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou ste &uire source d'ignition.

P410+P412 Protéger du rayonnement solaire. Nexpaser & une température supérieure a 50 °C/122 °F.

2.23 Indications particuliéres sur le danger pour'homme et I'environnement:

Des composants du produit peuvent étre absorbéa peau.

A des effets narcotisants.

Les vapeurs du produit sont plus lourdes quedigireuvent s'accumuler, dans une concentratiogéélsur le sol, dans les fosses, canaux et caves.
Danger élevé d'incendie et d'explosion dans leltae accumulation dans des endroits fermés oudtnsous sols.

2.3Autres dangers lin'y a pas d'autres dangers connus.

Résultats des évaluations PBT et vPvBYon applicable.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les compoants

3.2 Caractérisation chimique: Mélanges
Description :

Aérosol contient:

Mélange de solvants et de absorbeurs de graisse.

Composants dangereux :

No CAS Désignation / Identification

CAS: 67-63-0 rtopairreot 25 - 50%
EINECS: 200-661-7 Numérd Flam, Lig. 2, H225; Eye Irrit. 2, H319; STOT SEH336

index: 603-117-00-0 Reg.nr.:

01-2119457558-25-

CAS: 106-97-8 Butane, pur © Flam. Gas. oo 10- 20%

EINECS: 203-448-7 Numér: :
index: 601-004-00-0 Faeg.nr.J:1 ,11220; Press. Gas, H280

01-2119474691-32-

CAS: 1330-20-7 Xyléne, mélange d'isoméres, pur 10- 20%
EINECS: 215-535-7 Numérg-lam. Liq. 3,11226; Acute Tox. 4, H312; Acute Tox. 4, H332; Skin Ir@t. H31!

index: 601-022-00-9 Reg.nr:
01-2119488216-32-

(suite page
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CAS! 14-98b Fropane nquer ke delo oo
EINECS: 200-827-9 O Flam. Gas 1,11220: Press. Gas, H2go0 ~—~—~—~—~—~——UTCLO o T

Numéro index: 601-003-00-5

Reg.nr.: 01-2119486944-21-

CAS!: (b5-2ZB-5[sopurtane 5.<10%
EINECS: 200-857-2 () Flam. Gas 1, H220; Press. Gas, H280

Numéro index: 601-004-00-0

Reg.nr.: 01-2119485395-27-

CAS: 598¢-27-5 R)-p-Menthe-1,E-diene 0,01-<0,1%
EINECS: 227-813-5 Flam. Lig. 3, H226; Agquatic Acute 1, H400; AquaBibronic 1, H410«5 Skin lait. 2, H315; Skin Sel
Numeéro index: 601-029-00-7"1, H317

Reg.nr.: 01-2119529223-47-

4.1 Description des premiers secours
No CAS Désignation / Identification
7631-86-9 Dioxyde de silicium, prepare par voiedhine 10-20%

SVHC (Substances of Very High Concern)ll ne contient pas de substances énumérées.

Reéglement (CE) 648/2004 relatif aux détergents / ifuetage du contenu:

Attention: parfum contient 0,01% ou plus des ingggts qui peuvent causer des réactions allergiques.

[INCI: http://ec europa. eukonsumers/cosmetics/cosing]

Désignation / Identification

Hydrocarbures aliphatiques > 30%
Hydrocarbures aromatiques 5-15%
Parfums (D-LIMONENE)

Indications complémentaires
Pour le libellé des phrases de risque citées,féeeréau chapitre 16.
Plus d'informations sur les ingrédients peuver &tuvés a I'adresgevw.dguv.de/ifaide/gestis/stoffdb/index.jsp.

4.1.1 Indications générales :

F9 Eloigner sans retard la personne accidentée oienka dangereuse.
En cas d' indisposition du patient, consulter udimié et lui présenter cette fiche technique.
Eloigner immédiatement les vétements contaminégegamoduit.

4.1.2 Apres inhalation :Donner de l'air frais, consulter un médecin endeasoubles.

4.13 Aprés contact avec la peau :
Laver immédiatement a I'eau et au savon et bieerin
Le produit contient des substances de sensibdisate la peau.

4.1.4 Apres contact avec les yeux :
Lavage avec de l'eau en écartant les paupiéreeynssninutes.
Recourir & un traitement médical.

4.1.5 Aprés ingestion :
Rincer la bouche avec de I'eau, ne pas avaleraklégire vomir. Consulter un médecin et lui moniadiche de données.
Ne pas donner de lait ou de charbon actif.

4.2 Indications destinées au médecin :

* Les instructions suivantes ne sont que pour utetn@nt médical d'urgence. lls
ne peuvent étre effectuées par les premiers imtants.

4.2.1 Principaux symptdmes et effets, aigus et dffes
Migraine

Engourdissement

Vertiges

Perte de connaissance

Manifestations allergiques

Etat maladif

4.2.2 Risqueslil n'y a pas de dangers connus.

4.2.3 Indication des éventuels soins médicaux immiéts et traitements particuliers nécessaires

Survelller la tension artérielle
Traiter & la nécrose les partis du corps conceesant

CH-FR -
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RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1 Moyens d'extinction
Moyens d'extinction:

CO,, poudre d'extinction ou jet de pulvérisation d'gaombattre les foyers importants par jet de pigeéion d'eau ou mousse résistant a l'alcool.

Produits extincteurs déconseillés pour des raisomie sécurité :Aucune.

5.2 Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange

Monoxyde de carbone (CO)

Peut former des mélanges explosifs gaz-air.

En cas de decomposition, il se dégage de gaz cailnlessle distillation & basse température.

5.3 Conseils aux pompiers
53.1 Equipement spécial de sécuritéPorter un appareil de respiration indépendantdtesinbiant

53.2 Pour plus d'informations: Pas de mesures particuliéres nécessaires.

RIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispeiWn acadtelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protéon et procédures d'urgence

® Tenir éloignées les sources d'incendie.

Eloigner toutes les personnes non autorisées zteka

dangereuse. S'assurer d'une aération suffisante.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnemeat
Ne pas rejeter a I'égout, ni dans le milieu naturel
Le produit ne doit pas parvenier dans les eausarelisation ou la terre.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de negtage
Conformément aux instructions, éliminer le matésisemblé
Assurer une aération suffisante.

Ne pas faire partir avec de I'eau ou des prodeilawhge aqueux.
Recueillir les composants liquides a l'aide d'wdpit absorbant.

6.4 Référence a d'autres rubriques

Afin d'obtenir des informations sur une manipulatgdire, consulter le chapitre 7.

Afin d'obtenir des informations sur les équipemetgprotection personnels, consulter le chapitre 8.
Afin d'obtenir des informations sur I'éliminaticzgnsulter le chapitre 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sandanger

181 Lors du traitement du proouit, ne pas manger,asgpire ou ne pas fumer.

Veiller a une bonne ventilation/aspiration du paigeravail.
Tenir les emballages hermétiquement fermés

Conserver au frais et au sec en f(ts métalliqasdien fermés
Protéger de la forte chaleur et du rayonnementtdiie soleil

7.1.1 Préventions des incendies et des explosions
Tenir a l'abri de sources d'inflammation - ne pasdr.

Ne pas pulvériser vers une flamme ou un corps theseent.

Attention : le réservoir est sous pression. Tetfialdri du rayonnement du soleil et de températsugerieures a 50 °C. Méme apres usage, ne pas ouvr
de force ni brdler le réservoir.

Lors de la pulvérisation est une augmentation siyue d'inflammation.

7.2 Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventlles incompatibilités
7.2.1 Exigences concernant les lieux et conteneuts stockage

Ne conserver que dans le fit métallique d'origine

Respecter les prescriptions légales sur le stoctageballages a air comprimé.

7.2.2 Indications concernant le stockage commun
Entreposer séparément d'aliments.
Ne pas conserver avec les agents d'oxydation

(suite page
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7.23 Autres indications sur les conditions de stoeke
Protéger du gel, d'une forte exposition au sotadleetoutes impuretés.

- Température maximale de stockage : 42C

- Température minimale de stockage 8 °C

- Température de stockage recommandée : De 1Q & 35 °C
- Classe de stockage2 B

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)Le produit est congu pour les applications spéesfidans la description du produit. (Voir la sectia)

RUBRIQUE 8: Controdles de l'exposition/protection individuelle

Indications complémentaires pour 'agencement desistallations techniques Bien aérer/aspirer le poste de

travail. 8.1 Parameétres de controle

8.1.0 Composants présentant des valeurs-seuil a sailler par poste de travail

8.1.1 DNEL
Les valeurs indiquées pour le «niveau sans eff@téésont calculés pour les consommateurs prieggateurs individuelles. Un effet combiné des

substances n'a pas été considéré.

8.1.2 PNECToutes les données sont valables pour les ingrésdietividuels. Un effet combiné des substancepasaété prise en compte.

No CAS Désignation du produit
67-63-0 Propane-2-ol
Oral DNEL 26 mg/human/day (me
Dermique | DNEL 319 mg/kg/day (men)
Inhalatoire DNEL 89 mg/n# (men)

No CAS Désignation du produit 67-63-0

= P
FTOparme=2=01

PMEC-2Q I Ve )
T NCC Z0 MOgrRg(Te1ey

1 400 1 (. AY
Ho o mgrr(cad)

8.13 Limites d'exposition .
No CAS Désignation

Type Valeur Unité

67-63-0 Propane-2-ol

VME (Suisse) Valeur momentanée: 1000 my/400
ppm Valeur a long terme: 500 mgyn200
ppm B SSc;

106-97-8 Butane, pur

VME (Suisse) \Valeur momentanée: 7200 m@n3200 ppm
\Valeur a long terme: 1900 mg#n800 ppm

1330-20-7 Xylene, mélange d'isoméres, pur

VME (Suisse) \Valeur momentanée: 870 mgin200 ppm
\Valeur a long terme: 435 mg#ml00 ppm
H B;

IOELV (Union Européenne)Valeur momentanée: 442 mgini00
ppm Valeur a long terme: 221 mgins0
ppm Peau

74-98-6 Propane liquefie
VME (Suisse) Valeur momentanée: 7200 m¢, 4000 ppn
Valeur a long terme: 1800 mg#ni000 ppm

75-28-5 |sobutane
VME (Suisse) Valeur momentanée: 7200 ni#g/83200 ppm
Valeur a long terme: 1900 mg?n800 ppm

8.1.4 Valeurs limites d' exposition supplémentairegour les dangers possibles lors du traitement
Dans le traitement envisagé aucune autre limitegdsition doivent étre respectées.

(suite page 6)
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8.1.5 Composants présentant des valeurs limites bigiques
No CAS Désignation du produit Type Valeur Unité
67-63-0 Propane-2-ol
BAT (Suisse) 25 mg/1
Substrat d'examen: Urine
Moment du prélevement: fm de I'exposition, de laque de travail
Paramétre biologique: Aceton

25 mg/1

Substrat d'examen: Sang complet

Moment du prélévement: fm de I'exposition, de laqufe de travail
Parameétre biologique: Aceton

1330-20-7 Xyléne, mélange d'isoméres, pur

BAT (Suisse) 1,5 g/g Kreatinin
Substrat d'examen: Urine
Moment du prélévement: exposition de longue duapees plusieurs périodes de travail, fm de I'exjooside la période de travail
Parametre biologique: Methyl-Hippursaure

1,5mg/1

Substrat d'examen: Sang complet

Moment du prélévement: fm de I'exposition, de laque de travail
Parameétre biologique: Xylol

8.1.6 Indications complémentaire#\ servi de base pour la création ou la révisiorette fiche de données de sécurité, la validitelA&-list Suisse.

8.2 Contréles de I'exposition
8.2.0 Equipement de protection individuel
L'utilisation d'équipements de protection peut &teessaire pour |'utilisation commerciale du pitodia nature et I'étendue dépendent du lieu datra

8.2.1 Mesuregénérales de protection et d'hygiéne

eSe laver les mains avant les pauses et en finagdaikr
181 Au travail, ne pas manger, ni boire, ni fumerpriser

e, Protection préventive de la peau par un onguent

Ne pas inhaler les aérosols.
Eviter tout contact avec les yeux et avec la peau

Aprés le traitement de ce produit, utiliser unereé&evitalisante pour la peau.
8.2.2 Protection respiratoire

. Pour une large application et une ventilation iguiate, la protection respiratoire n'est requise.

- Filtre recommandé pour une utilisation momentanég.< 15 Min]:
Respirateur

Filtre combiné AX-P2

- Filtre recommandé pour une utilisation commerciale>15 min]:

Notez les fabricants de limitation de la durée dr.p
Demi-masque respiratoire

Filtre combiné AX-P2.23
Protection des mains
Gants de protection.

Utiliser seulement des gants de protection coesetoduits chimiques avec un étiquetage CE datégorie IlI.

Le matériau des gants doit étre imperméable ettedgiau produit / a la substance / a la préparatio

Contrdler I'état en bonne forme des gants de gioteavant chaque usage.

A cause du manque de tests, aucune recommandatiomip matériau de gants pour le produit / la patjn / le mélange de produits chimiques ne peut
étre donnée.

Choix du matériau des gants en fonction des teragsdétration, du taux de perméabilité et de laadegion.

- Matériau des gants:

Le choix de gants appropriés dépend non seulenemtadériau, mais aussi d'autres critéres de quglitpeuvent varier d'un fabricant a l'autre. Puést
produit représente une préparation composée dieptasubstances, la résistance des matériauxates ige peut pas étre calculée a l'avance etadimis,
étre contrblée avant ['utilisation.

- Temps de pénétration du matériau des gants:
Le temps de pénétration exact est a déterminde fabricant des gants de protection et a respecter

)Class: > 10 min Class @ > 30 mir Class ¢! > 60 min
Class« > 120 mir Class ¢ > 240 mir Class ¢ > 480 mir

(suite page 7)
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- Pour le contact permanent dans des domaines d'efgpne présentant pas de risque élevé de blessufes: laboratoire), des gants dans les

matériaux suivants sont appropriés:
0,2 - 0,4 mm; 5 120 min.
Butylcaoutchouc

Caoutchouc fluoré (Viton)

Gants en PVA

- Pour le contact permanent, des gants dans les mdaiaux suivants sont appropriés:

0,5 - 0,7 nun; 120 - 240 min.
Butylcaoutchouc
Caoutchouc fluoré (Viton)
Caoutchouc chloropréne
Gants en néoprene.

- Pour le contact permanent d'une durée maximale d&5 minutes, des gants dans les matériaux suivarsisnt appropriés:

0,03 - 0,08 mm; 5 15 min.
Butylcaoutchouc
Caoutchouc nitrile

- Des gants dans les matériaux suivants ne sont pgspropriés:

Caoutchouc nitrile
Caoutchouc naturel (Latex)
Gants en caoutchouc

8.2.4 Protection des yeux
Lunettes de protection.
Lunettes de protection hermétiques.

8.2.5 Protection du corps

Vétements de travail protecteurs.

Vétement de protection résistant aux solvants

Vétement de protection étanche

8.3 Limitation et contréle de I'exposition environrementaleA cestade, les données ne sont disponibles.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et ¢miques

essentielles

Indications générale
Aspect:
Forme :
Couleur :
Odeur :
valeur du pH a 20 °C:

Modification d'état:

Point d'ébullition :

Point d'éclair :
Comportement au feu:
Température d'inflammation
. Auto-imflammabilitité :
Danger d'explosion :

Limites d'explosivité :
inférieure :

supérieure :

Propriétés comburantes:
Pression de vapeur & 20 °C:
Densité & 20 °C:

Vitesse d'évaporation.
Solubilité dans/miscibilité avec:
l'eau :

Coefficient de partage (n-octanol/eau) :

Entiérement soluble:
Ingrédiens inflammable:

Les données physigques suivantes sujet aux varsatismelles de matieres premieres
et a la production.

aérosol

incolore

genre alcool
7,5 (DIN 51369)

0 °C (DIN)

-97 °C (DIN ISO 2592)

Le produit prend en charge la combustion.

425 °C (DIN 51794)

Le produit ne s'enflamme pas spontanément.

Le produit n'est pas explosif; toutefois, des mgdsnexplosifs vapeur-air peuvent se
former.

[Plus haut valeur la plus basse / des composaditsdoels]
1,1 Vol % (DIN 51649)

13,4 Vol % (DIN 51649)

Ce produit n'est pas comburant.

42,6 hPa (DIN 51640)

0,84 g/cm (DIN 51757)

Non déterminé.

Non ou peu miscible.
Non déterminé.
89,4 %

(suite page 8
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9.2 Autres

informations VOC 74759/

(EVU): VOC (EV): 89,42 %

Commentaire: Le produit n'est pas soumis a la directive 2004&PUE.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité |

10.1 RéactivitéCe produit n'a pas la réactivité chimique /

10.2 Stabilité chimiqueLe produit est en conformité avec les conditionsstiekage et de transformation, chimiquer
stable~ Conditions a éviter : Pas de décomposition lorsque |'utilisation etdelsage sont conformes aux prescriptions.

10.3 Possibilité de réactions dangereus
Formation de mélanges gazeux explosifs au conéatait
Réactions aux agents d'oxydation puissants

10.4 Conditions a evitelvorr la section 7.
10.5 Matiéres incompatiblesPas d'autres informations importantes dispon

10.6 Produits de décomposition dangerelAvec la manipulation correcte et le stage de tout produit de décomposition dangereuxatteridus

10.7 Indications complémentaire
Si on respecte les conditions d'utilisation préssriil n'y a aucun danger de décomposition owed'éaction chimique incontrdlée.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Si la substance ou le mélange ne sont pas classeédanger particulier, le message suivant estéldans la fiche de données de sécurité: "Compte ten|
des données disponibles, les critéres de cladsificae sont pas remplis.”
11.1.1 Toxicité aigué

Valeurs LD/LC50 déterminantes pour la classificatio :

Avec ce produit, aucune étude toxicologique n'aréaée sur les organismes vivants. Les donnéesngas/sont des valeurs de la littérature sur les
ingrédients individuels qui n'ont pas de prétenéidiexhaustivité.

No CAS Désignation '

Type Valeur Espéce
67-63-0 Propane-2-ol
U LUSU 4570 mg/kg (rat)
Manufaktor

Dermique )«

) 13400 mg/kg (Rabbit)
Inhalatoire | vy,

30 mg/1/4h (rat)
10€-97-8 Butane, put
&0/«
1330-20-7 Xylene, mélange d'isomére
Oral
purOral LD 50 4300 mg/kg (rat)

Dermique 1D 50 500 mg/kg (rbt)
Inhalatoire LC 50/4 5g 1q/1/ah (rat)

11.1.2 Symptdmes significatifs dans les tests surimaux .

11.1.2.1 Effet primaire d'irritation

- De la peau :

Irritation de la peau possible du fait de la pegematiéres grasses.

Irritations de la peau sont possibles par des peesoayant la peau sensible (allergies).
Provoque une irritation cutanée.

- Desyeux:

Provoque une sévere irritation des yeux.

- Sensibilisation: Le produit contient des substances sensibilisantes.

- Indications toxicologiques complémentaires :
Contact avec la peau répété ou prolongé peut cansettélipidation de la peau et causer une deenafitpeau peut devenir sensible & d'autres itsitan

- Toxicité par administration répétée: Ne sont pas testés.

- Effets CMR (cancérogéne, mutagéne et toxique pola reproduction): Le produit ne contient pas de substances CMR.

- Mutagénicité sur les cellules germinalesCompte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Cancérogénicité:Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.

- Toxicité pour la reproduction: Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.

- Toxicité spécifique pour certains organes cibles exposition unique:

Peut provoquer somnolence ou vertiges.

(suite page 9),
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- Toxicité spécifique pour certains organes ciblesexposition répétée:
Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.
- Danger par aspiration: Compte tenu des données disponibles, les critéretadsification ne sont pas remplis.

12.1 Toxicité
Toxicité aquatique : Les valeurs suivantes ont été obtenues de |zalites.

CAS Nom chimique
Type d'essai Concentration active (Espéce)

67-63-0 Propane-2-ol

EC 50/48h 13299 mg/1 (Daphnia magna)

LC 50/96h > 1000 mg/1 (Desmodesmus subspicatus)
9640 mg/1 (Pimephales promelas)

12.2 Persistance et dégradabilité

Texte d'évaluation : Nous ne disposons d'aucune donnée sur ce point.
Autres indications :

Le produit est facilement biodégradable (28d> 70%).

Les composants inorganiques du produit ne sonbipaggradables.

12.3 Comportement dans des compartiments de I'endnnement :

Potentiel de bioaccumulationLes données suivantes ont été prises a partirldeétature.

CAS Nom chimique
Type d'essai Concentration active

67-63-0 Propane-2-ol
Bioakkurnulation 0,05 log Pow (n.a)

12.4 Mohbilité dans le soPas d'autres informations importantes disponibles.
Autres indications: Nous ne dispons d'aucune donnée sur ce point.

12.4.1 Effets écotoxiques
Remarque: Nous ne disposons d'aucune donnée sur ce point.
12.4.2 Comportement dans des installations d'épurain
Type de test, concentration active, méthode, analys
6/-63-0 Propane-2-ol
aubarkeit > b (Be

Remarque:

Le produit est, en raison de sa solubilité miniraegl'eau, difficilement biodégradable; I'actideboues activées ainsi que I'exploitation decstati
d'épuration des eaux n'en sonst pas affectées.

Autres indications : Aucune.

12.4.3 Autres indications écologiques
Valeur COD : Aucune donnée disponible.

Valeur BOD : Aucune donnée disponible.

Contient de par sa formule les métaux lourds et coppsés suivants de la directive CEE No 2006/11
CEE: Le produit ne contient pas de substances énumérées.

Indications générales:

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréategiealix ou la canalisation.

Ne pas laisser couler le produit non dilué ou emde quantité dans les eaux souterraines ou lesdeasurface.
Le produit ne contient pas de tensioactifs.

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVBucun effetcomm.

12.6 Autres effets néfasteBas d'autres informations importantes disponibles.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'éliminatd

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Recommandation :

Doit étre acheminé vers une installation d'inciti@reautorisée pour déchets toxiques apres traitepréalable, conformément aux prescriptions sur le
déchets toxiques.

13.1.1 Code déchet

A7 La classification dans un code des déchets seloathlogue européen des déchets est a faireaquarsl préalable avec la société responsable ppur
I'elimination des déchets.
(2. Produit, 2. Conteneur, 3. Suremballage)

(suite page 10)
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Cataiogue européen des déchets

20 00 00

ET DES ADMINISTRATIONS), Y COMPRIS LES FRACTIONS QDECTEES SEPAREMENT
20 01 00 fractions collectées séparément (sauf section 15 01
2001 2c,,détergents contenant des substances dangereuses

15 00 00 EMBALLAGES ET DECHETS D'EMBALLAGES, ABSORBANTS, CHFONS D'ESSUYAGE, MATERIAUX FILTRANTS ET
VETEMENTS DE PROTECTION NON SPECIFIES AILLEURS
15 01 00 emballages et déchets d'emballages (y comprigldsets d'emballages municipaux collectés sépargment
1501 1nemba|lages contenant des résidus de substancesrelases ou contaminés par de tels résidus
EMBALLAGES ET DECHETS D'EMBALLAGES, ABSORBANTS, CHFONS D'ESSUYAGE, MATERIAUX FILTRANTS
150000 1 VETEMENTS DE PROTECTION NON SPECIFIES AILLEURS
emballages et déchets d'emballages (y compriglgsets d'emballages municipaux collectés séparg¢ment

150100 .
emballages en papier/carton

1601 N1
AN U

13.1.2 Emballages non nettoyés

Recommandation :

Vider complétement le récipient.

Les emballages contaminés doivent étre vidés aosgplétement que possible et peuvent alors, agtésyage adéquat, faire I'objet d'une récupération.
Produit de nettoyage recommandé :

Nettoyage auto-recyclant.

Eau, éventuellement avec addition de produits tteysge.

13.1.3 Emballages nettoyés/débarrassés des résidus

Les emballages ne présentant aucune adhérence mecproduit (par exemple durcies ou nettoyéesjgrelétre amenées a la récupération.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

AR NS WG, 1aTA

ADR/RID UN1950

14.2 Nom d'expédition des Nations unies A%":#Q&E&_ oLs

IMDG

IATA AEROSOLS, flammable

14.3 Classe(s) de danger pour le transport

ADR/RID

E{ass‘? 2 5F Gaz.
iquette 2.1

IMDG, IATA

Class %i

Label ’

14.4 Groupe d'emballage:

ADR,RID, IMDG, IATA néant

14.5 Dangers pour I'environnement:

Polluant marin : non

14.6 Précautions particulieres a prendre par 'utiisateur:

Indice Renfler :
No EMS :
Segregation groups

Attention: Gaz.

F-D,S-U

14.7 Transport en vrac conformément a l'annexe Il d la convention

Marpol 73/78 et au recueil IBC:

14.8 Indications complémentaires de transport :

Remaries:
ADR/RID

Quantités limitées (LQ):

Quantités exceptées (EQ):

Catégorie de transport

Non applicable.
Aucune

1L

Code: EO

l2\lon autorisé en tant que quantité exceptée

(suite page 11
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(sute de lapage: -

Code de restriction en tunnel D

Emballage et disposition spéciale: P 207; SV 190, 327, 344, 625

Remarques : L'expédition du produit par la poste sera réglegent

IMDG

Limited quantifies (LQ) 1L

Excepted quantifies (EQ) Code: EO!
Not permitted as Excepted Quan

Remarques Aucune

IATA

Remarques Je vous en prie respectent les conditions génératesspéciale
Instructions d'emballages de TATA/ ICAO.

Pl Ltd Qty: Y 208

Y

Pl Pass.: Ak

PI Cargo: Ak

14.9 "Réglement type" de 'ONU UN 1950 AEROSOLS, 2

RIQUE 15: Informations réglementaires

15.1 Réglementations / Iégislation particulieres ka substance ou au mélange en matiére de sécuritie, santé et d'environnement
15.1.1 Réglements de I'UE

Le produit ne contient aucune substance selon (CE)005/2009, qui appauvrissent la couche d'ozone.

Le produit ne contient pas de substances organggles (CE) n ° 850/2004, qui sont persistantes.

Le produit ne contient pas de substances dangersakm (CE) n ° 649/2012 de la réglementatiorim@drtation ou a I'exportation.

15.1.2 Directive 2012/18/UE (Directive Seveso-III)
Substances dangereuses désignées - ANNEXRUucun des composants n'est compris.

Catégorie SEVESOP3a AEROSOLS INFLAMMABLES
Quantité seuil (tonnes) pour l'application des exignces relatives au seuil bad:50 t
Quantité seuil (tonnes) pour I'application des exignces relatives au seuil haus00 t

15.1.3 REACH Annex XVII: Les ingrédients ne sont pas répertoriés.

15.1.4 Prescriptions nationale&es réglementations nationales sont a détermindapasponsabilité propre de I'utilisateur.

Suisse:

Des études de prévention de la
SUVA: - Solvants organiques -
Xyléne

Information sur les restrictions d'emploi: Lors du traitement de cette préparation a passteaeons d'emploi doivent étre respectées.
VOCV (CH): 89,42 %
Marguage supplémentaire nettoyant:

Aucun étiquetage supplémentaire n'est nécessaire.
Attention: parfum contient 0,01% ou plus des inggats qui peuvent causer des réactions allergiques.

15.2 Evaluation de la sécurité chimique
Pour le mélange d'une évaluation de la sécuritdighie a été réalisée.
Pour les ingrédients avec un ECHA-inscription shgponibles évaluation du risque chimique.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Les détails ci-dessus sont basées sur le dermiede€hos connaissances. Traitement des notes@quoduit sont répertoriés dans une fiche tecleniqu
Les lois existantes, décrets et reglements, mémeqé ne sont pas indiquées dans cette fiche dbtee respectées par le destinataire de nos
produits sous sa propre responsabilité.

La classification du produit a été réalisée setmcriteres de I'annexe | (CE) n ° 1272/2008.

Raisons des changements:

Mise a jour des données.

Lors de la révision de la FS I'étiquetage a été coaformément aux régles actuelles de 'UE-CLE¢ #&as données de la base de données des substances
enregistrées et l'actuel inventaire C & L de 'lECHA

4.ATP; 5.ATP, 6.ATP, 8.ATP

Phrases importantes:

Les phrases H/R suivantes ont été assignées dinctii®s substances de cette préparation (vopittea3).Les phrases H/R, décisives pour
l'indentification du produit, sont indiquées daapharagraphe 2.

11220 Gaz extrémement inflammable.

11225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

11226 Liquide et vapeurs inflammables.
(suite page 12)
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11280 Contient un gaz sous pression; peut exptoses I'effet de la chaleur.

H312 Nocif par contact cutané.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

H332 Nocif par inhalation.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Tres toxique pour les organismes aquatiquesgiae des effets néfastes a long terme.

Remarques pour formation:

7—1 . . - . '
Pour usage commercial du produit, chaque annéeipioumer les employés sur les dangers potentiels.

(suite de la page 1

Autres listes de substances:

GADSL - Global Automotive Declarable Substance ListLes ingrédients ne sont pas répertoriés.

Service établissant la fiche technique:

Ing-Biro J. Petry

Hans-Thoma-Str. 20

D-76327 Pfmztal-Berghausen

IR +49-(0)721— 946 32 61
info@sife-ing-petry.de

Note:

Les informations sur les ingrédients donnés datts fiehe technique se basent sur les informatitensos fournisseurs de matieres premiéres. Malgré
manipulation soigneuse, I'exhaustivité et I'exadgtde ces données ne peuvent pas étre gararitiesEearticuliérement vrai pour les substances en
dessous de leur limite de déclaration et de subssasans classement ou sans attribution a un nuedtéS.

Des données physiques ont été identifiés par kictait de ce produit. lls représentent aucune giardas caractéristiques du produit et n'établissecun
lien juridique contractuel.

La validité de cette fiche de données de sécuxjié&un an apres sa sortie.

Acronymes et abréviations:

RID: Reglement international concernant le transges marchandises dangereuses par chemin de fer
ICAO: International Civil Aviation Organisation

IOELV: Indicative Occupational Exposure Lirait Val{EU)

ECHA: European Chemicals Agency

ADR: Accord européen sur le transport des marclsasdiangereuses par Route
IMDG: International Maritime Code for Dangemus Geod

TATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classificatiod &abelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commerciak@ical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substasic

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the érinan Chemical Society)
VOCV: Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischerbielungen, Schweis (Swiss Ordinance on volatil@oigcompounds)
DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)

PNEC: Predicted No-Effect Concentration (REACH)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

VPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Flam. Gas 1: Flammable gases, Hazard Category 1

Flam. Aemsol 1: Flammable aemsols, Hazard Cateory

Press. Gas: Gases under pressure: Compressed gas

Flam. Lig. 2: Flammable liquids, Hazard Category 2

Flam. Lig. 3: Flammable liquids, Hazard Category 3

Acute Tox. 4: Acute toxicity, Hazard Category 4

Skin Irrit. 2: Skin corrosion/irritation, Hazard tegory 2

Eye Irrit. 2: Serious eye damage/eye irritationzétd Category 2

Skin Sens. 1: Sensitisation - Skin, Hazard Category

STOT SE 3: Specific target organ toxicity - Singl@osure, Hazard Category 3
Aquatic Acute 1: Hazardous to the aquatic envimrtméituteHazard, Category 1
Aquatic Chronic 1: Hazardous to the aquatic envintm Chronic Hazard, Category 1

[*] Les chapitres de la fiche technique sur la sé#umarqués avecun (*) ont été change par ragplarppremiére version.
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